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INTRODUCTION 


All except small manufacturing plants were 
asked to analyse the value of their total sales or 
shipments according to the type of buyer for the 
year 1961. The reporting schedule used is included 
with this bulletin. The first column of the table of 
ratios shows the total value of the industry’s 
sales or shipments of goods for 1961. Both sales 
of goods manufactured at the plant and sales of 
goods purchased from other plants or sources for 
resale without further processing were reported. 
The analysis was restricted to sales or shipments 
of goods. Revenues from the sales of services, 
such as repair work, custom manufacturing or 
advertising, were excluded from the analysis. The 
second column shows the percentage of the total 
sales or shipments of the industry for which 
reports were obtained. 


The industrial classification used was that 
followed by the Census of Manufactures for 1961. 
If industries are combined in the reports of the 
Census of Manufactures the same procedure is 
followed in the Channels of Distribution report. 


The baking industry did not report to the 
Channels of Distribution survey, since an appro- 
priate analysis of sales by type of buyer is ob- 
tained by another means and published in the 
Census of Manufactures annual report of the indus- 
try (Publication Catalogue Number 32 -203, Baker- 
ies). Clothing contractors were not covered by the 
survey because all revenue of this industry is for 
custom manufacturing. 


If a manufacturing firm operates plants in more 
than one industry, the sales or shipments of the 
head office of the firm have been included in the 
industry group to which the firm belongs. Conse- 
quently, the value of sales of the industry groups 
may be in excess of the sum of the sales of the 
industries that comprise the group. In such in- 
stances, the ratios shown for the industry groups 
take account of the head office business. 


The defining of the buyer categories and the 
classifying of a respondent’s customers to these 
categories was left to the respondent. Therefore, 
the definitions of wholesaler, retailer, manufac- 
turer, etc., are those commonly accepted by busi- 
nessmen. 


The slaughtering and meat processors industry 
was asked, in addition to the regular questions, to 
indicate the part of its sales made to chain retail 


Toutes les fabriques, sauf les moins importantes, 
ont été priées d’analyser la valeur de leurs ventes ou 
expéditions globales suivant le type d’acheteur pour 
année 1961. La formule de déclaration utilisée est 
reproduite dans le présent bulletin. La premiére 
colonne du tableau des proportions montre la valeur 
totale des ventes ou expéditions de biens de 1|’indus- 
trie en 1961. Les ventes de biens fabriqués a l’usine 
et les ventes de biens achetés d’autres établisse- 
ments ou sources, en vue de les revendre, sans autre 
fabrication ont été incluses. L’analyse s’en tient aux 
ventes ou expéditions de biens. Les recettes décou- 
lant des services, tels que réparations, usinage a 
facon ou publicité ont été exclues. La deuxieme 
colonne montre le pourcentage des ventes ou expédi- 
tions globales de l’industrie déclarante. 


La classification industrielle utilisée est celle 
du recensement des manufactures de 1961. Si les 
industries sont groupées dans les rapports du recense- 
ment des manufactures, elles le sont aussi dans celui 
des débouchés de distribution. 


L’industrie de la boulangerie n’a pas envoye de 
rapport 4 l’enquéte sur les débouchés de distribution, 
car l’analyse appropriée des ventes selon le type 
d’acheteur est obtenue par d’autres moyens et publiée 
dans le rapport annuel du recensement des manufac- 
tures pour cette industrie (numéro de catalogue 32 - 203: 
Rakeries). Les entrepreneurs en confection n’ont pas 
été inclus dans l’enquéte parce que toutes les recet- 
tes de cette industrie appartiennent a la fabrication a 
forfait. 


Lorsqu’un établissement manufacturier exploite 
des fabriques dans plus d’uneindustrie, les ventes ou 
expéditions du siége social de la société sont in- 
cluses dans le groupe d’industries auquel celle-ci 
appartient. Conséquemment, la valeur des ventes des 
groupes d’industries peut surpasser la somme des 
ventes des industries constituant le groupe. Dans ces 
cas, les proportions indiquées pour les groupes d’in- 
dustries tiennent compte de l’activité du siege social. 


Le soin de définir les catégories d’acheteurs et 
de classer la clientele du répondant en rapport avec 
ces catégories a été laissé au répondant. Par consé- 
quent, les définitions de grossiste, détaillant, manu- 
facturier ou fabricant, etc., sont celles qui sont 
acceptées par les hommes d’affaires. 


L’industrie d’abattage et préparation de la viande 
devait, en plus de répondre aux questions réguliéres, 
indiquer la partde ses ventes aux chainesde magasins 


stores. Most of the respondents complied with this 
additional request and a tabulation reveals the 
following: 


Industry 


Industrie 


oor 


de détail. La majorité des répondants se sont con- 
formés a cette nouvelle requéte et les calculs ont 


révélé ce qui suit: 


Sales Sales to Sales to 


to all chain other 
retailers stores retailers 
Ventes a Ventes aux Ventes aux 
tous les chaines de autres 
détaillants magasins détaillants 


Slaughtering and meat packing — Abattoirs et conserveries de viande .......... 
Animal oils and fats — Fabriques d’huiles et graisses animales .................. 
Sausage and sausage casing — Manufacturiers de saucisse et boyaux a 


saucisse 


Nine per centof the sales of butter and cheese 
plants were made to government agencies under 
price support arrangements. One per cent of the 
sales of poultry processors and dairy pasteuriza- 
tion plants and less than one per cent of the sales 
of condenseries, the fish products industry and 
fruit and vegetable canners and preservers was of 
a Similar nature. 


Adding across in the ratio table, the percent- 
ages may not add to 100% because of rounding. 


A similar study of manufacturers Channels of 
Distribution was made in conjunction with the 
1931 decennial census. It has not been possible 
to prepare, as part of the present report, 1930 data 
for comparison with the 1961 study. F'or the results 
of the 1931 survey, reference may be made to Page 
1265, Volume XI— Part 2, Census of Canada, 1931. 


percentage — pourcentage 


Neuf pour cent des ventes des beurreries et des 
fromageries sont expédiés aux organismes gouverne- 
mentaux en vertu d’accords sur le soutien des prix. 
Un pour cent des ventes des conditionneurs de vo- 
laille, établissements de pasteurisation du lait et 
moins de un pour cent des ventes des condenseries, 
industrie du poisson et conserves en préparations de 
fruits et de légumes était de cette nature. 


Dans l’addition horizontale de la table des pro- 
portions, les pourcentages peuvent ne pas donner 
100% a cause des chiffres arrondis. 


Une étude semblable des débouchés de distribu- 
tion des manufacturiers a été faite conjointement avec 
le recensement décennal de 1931. Il n’a pas été pos- 
sible d’inclure les données de 1930 pour en établir la 
comparaison avec celles de 1961 dans le présent 
rapport. S’en référer, pour les résultats de l’enquéte 
de 1931, a la page 1265 du volume XI—partie 2, 
recensement du Canada, 1931. 
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STATISTICAL TABLE 


TABLEAU STATISTIQUE 


No. 


Oe 


rOUOm-) 


38 
39 


Distribution of the shipments of manufacturing plants in Canada by type of buyer, 1961 


Percentage distribution of shipments to buyers outside the 
ownership of the respondent’s firm 


Total 
value of ae 

shipments | Coverage pa 
Industry = oa associa- : 
ee ie Couverture Wholesalers | Retailers tions, etc., 

expéditions in Canada in Canada in anada 
Grossistes | Détaillants |Particuliers, 

| au Canada | au Canada ménages, 

associa- 

tions, etc., 

au Canada 

$7000 % 

GANA DA Ris herd kor ccse teen eee cee Roe ee eee 25, 297, 931 93 17 20 3 
Food and beverage imdustrieS .o...........0.ccccccccccccccececececeeeceeece 5, 120, 494 91 21 34 7 
Meat products industries 
Slaughtering and meat processors: 

Slaughtering and meat packing plants ...........ceesseeceeeenes 1, 167, 732 92 11 58 1 

Animalioilstandifats! plantsiees. coer eer 11, 579 100 31 1 = 

Sausage and sausage casing manufacturefs .................... 35, 999 100 13 60 3 
Potilitr va process Orsi necctecscoe tes teree cree seer oe ee eee 149, 030 88 20 56 5 
Dairy products industries: 
Dairy factories: 

Butterkandueheesenplants acess crececc eaceeeeeseeeeeneeeeaa 369, 763 80 29 23 4 

PASTCUUZING (OL ANUS mere cco nee eee ences on eee oe 479, 249 81 9 34 43 

Cond ensSeries: see ectescstees sna ae tee ee 78, 505 84 61 4 ate 

ICENCREAMMANUTACTUDETS! en ceeeeess ene eee eet eee 34, 588 98 4 ie ts 
Process Cheese manuractunersye:smessusceren.cars sere eeee ee eee 57, 547 100 1 8 aS 
Bshiproductsaln dU Sty emesere sence saeseeee seca meee eee 192, 096 100 24 9 1 
Fruit and vegetable canners and preServelS ..............cecc0eee 347, 793 97 53 34 1 
Grain mills: 
Heed imanufacturersicnesoteetcccs incrnsmcrore aerate ean 366, 337 84 9 26 aa 
Flour mill se ee es tere ee eee eee ee eee 242, 454 90 21 15 1 
Breakfast cereal manufacturers: ..cc::.:2..<cccreccccnceescoccccewscse seers 40, 642 94 65 31 a0 
Biscuit -mManulactunensmncwe: cone. camitemen tater tee erect 89, 825 94 20 48 0 
Other food processors; 
Confectionery manufacturers 148, 088 89 57 30 1 
Sugar refineries eet eee WBE), PAUP 85 42 10 sie 
Vegetable oil mills 64, 211 100 1 oe = 
Miscellaneous food industries: 

Macaroniamantihacultelcm 1c. -seerereh aaa irme a nctne reas eeeeae 21, 824 96 53 26 6 

Miscellaneous food manufacturers ..............cccccscccesseesseerere 451,973 99 31 29 ‘ 
Beverage manufacturers: 
Softadrinkemanutacturer Sas weseeee eees et eee ee eee eee 182,513 95 5 To 3 
Distilleries 165, 987 100 1 = é 
Breweries 261, 459 94 14 19 24 
Wineries teres .c Acetic erin. cat ae ee, sare Nn ene ge oe 19, 314 99 = = 1 
Tobacco products industries 2.0.0... ccccccccceeecsteeeseseeees 338, 722 87 82 2 ve 
Iseamtobaccomprocessing ese smeeneteeeee eeee ee 104, 395 96 1 Hie 5 
RObACCOMDIOUUCLS) MaNnnLaceunchomees een amen eceeeeee ney 234, 327 83 97 2 A 
Rubber industries loc ccs cepeone eee sane teen canteen 369, 828 87 22 16 aie 
Rubbertootwean manufacturersmcssmee ene eae ee 37, 626 86 14 715 : 
Rubber tire and tube manufacturers ... 194, 648 80 20 12 AG 
Other rubbersindustries eo. er tear eee: 131, 481 96 27 8 A 
Leather:industries © erccscncirccs vaste ccses esterases See eereeane reece 300, 799 89 12 58 ate 
Iseatherstannerles estat eactecee een eee ee eee 59, 191 92 6 2 ate 
SHOGHACLONM eC Saan enero tee easton 175, 844 88 it 80 1 
Leather glove factories 12,512 92 19 54 il 
Luggage, handbag and small leather goods manufacturers: 

Boot and shoe findings manufacturers .0..........cccccceceeeeees 12,927 93 8 12 = 

Miscellaneous leather products manufacturers .............. 40, 325 83 13 74 al 


Other 
manufac- 
turers in 

Canada 


Autres 
manufac- 
turiers au 

Canada 


18 


36 
15 


Government 
departments 
and agencies 


Ministéres 

et organis- 
mes gouver- 

nementaux 


Répartition des expéditions des fabriques au Canada suivant le type d’acheteur, 1961 


Percentage distribution of shipments to 
branches of respondent’s firm 
Répartition procentuelle des expéditions aux 
succursales de la société du répondant 


Répartition procentuelle des 
expéditions aux acheteurs étrangers 
a la société du répondant 


Other Through 
industrial agents and Branch 
and business} Buyers in brokers, Wholesale Retail manufac- 
users in other buyer not branches branches Foreign turing plants 
Canada countries identified in Canada in Canada branches in Canada 
Autres Acheteurs | Ventes par | Succursales | Succursales | Succursales | Succursales 
usagers a l’étranger | agents et de gros de détail | 41’étranger | manufac- 
industriels courtiers, au Canada | au Canada turieres 
et com- acheteur non au Canada 
merciaux mentionné 
au Canada 


10 11 i 9 1 2 4 
5 5 2 10 1 1 4 
5 2 1 7 " 1 8 
=| 11 20 1 e = = 
1 5 = 1 1 = = 
i 4 1 1 = 3 
3 1 6 il 1 fe 3 
3 = 1 3 2 — 1 
9 1 _ 3 as 9 6 
of = 1 23 3 = 1 
a = 2 89 = = = 
2 33 15 5 1 4 2 
1 2 2 3 ite 1 
41 1 10 1 - 8 
il 24 21 = 2 
“a 1 = 1 = a 1 
1 1 4 27 = = 
Es : 1 5 : 2 + 
16 1 2: = = = e 
11 24 3 = = = = 
1 1 _ 8 9 = = 
3 4 1 15 1 1 1 
2 oe ys 3 : = 2 
a 23 = = = 34 6 
e 1 Re 17 - = 4 
~ _ = 16 = 12 
a 1 < = ee 2 7 
: 8 : - = 12 43 
5 1 1 20 4 se i 
me 1 1 = 2 = = 
1 1 = 32 9 e - 
12 1 2 10 = us 1 
1 5 es 1 2 me es 
: 19 1 = - - 1 
‘ 1 ed 2 2 = = 
13 2 _ 2 = = = 
: 1 _ - - - : 
i. 1 oa 1 2 = 


Industrie 


N° 
CANADA fi jcc Bee eres ne ae oR eee ae 1 
Industrie des aliments et boissons ............................0000ceeees 2 
Industrie de la viande: 
Abattage et préparation de la viande: 
Abattoirs et conserveries de viande ..............:0ccc:eeeeseeeeees 3 
Fabriques d’huiles et graisses animales .................0. 4 
Manufacturiers de saucisse et de boyaux 4 Saucisse ... 5 
Preparatlonid esl ayv.ol etl le yess eee rere teen rae eeennees 6 
Industrie laitiére: 
Fabriques laitieres: 
BeUrrerles ety LLOMAL CIC Sure ese ete nena te ane meter ate uf 
tablissements de pasteurisation 8 
Condenseries .......... Aadaebeseceeiee Laveeetnatog: 9 
Manufacturiers de créme glacée ..... 10 
Industrie ducfromageurelalb ree medete stents eeereeeeteners 11 
Industriedur polsso nite rermen cee eccerstcec teens ores ceeeseeer etre haere 12 
Conserves et préparations de fruits et de légumes ............ 13 
Industrie des grains: 
Manufacturiers d’aliments pour les animaux .............0 14 
Moulins a farine 145) 
Manufacturiers de céréales de table 16 
Manufacturiers de biScuitsierc css etree eee 17 
Autre fabrication d’aliments: 
Manufacturiers:de:confiseriie cece eee 18 
Rarineries Gersucren mee. ee en ene 19 
Industrie des huiles végétales 20 
Industries d’aliments divers: 
Manufacturers; aennia Caron lene seats aye eee eee 21 
Manufacturiers d’aliments Givers .......... ic ceececeesesessseereses 22) 
Industrie des boissons: 
Manufacturiers de bOiSSONS gaZeUSES .........c cc ceeeeseseeeseeseeeeee 23 
Distilleries 24 
Brasseries 435) 
Industrie du vin 26 
Industrie: du, (aHaC? coz, ssscetcictae ees ee ee he 27 
ALrAIvEeMent dui LAbacuen, LCUtllesun seen eee ee eee 28 
Manufacturiers de produits du tabac oo... cccccecececeseceeee eee 29 
Industrie. du caoutchouc: 22. ::.¢.fc.gec:acese cece uncste eee eee ea 30 
Manufacturiers de chaussures en caoutchouc ............seeeeeee 31 
Manufacturiers de chambres 4a air et pneus 32 
Autres industries du Caoutchouc ............ccccccscccseccceetsecensennee 33 
Industrie ida ‘cult: coer. 0. er ee ss ee 34 
LVANMCTLOS™ cco: Beste rete So eee tee (2s oe een 35 
Fabriques de chaussures ..........cccecceeee 36 
Fabriques de gants en cuir 37 
Manufacturiers de valises, sacs 4 main et menus articles 
en cuir: 
Manufacturiers de crépins eM CUT ooo... ececececeesseeeeseeee 38 
Manufacturiers d’articles divers en cuir ..............0ccccc00ee 39 


No. 


bo 


= 10 


Distribution of the shipments of manufacturing plants in Canada by type of buyer, 1961 — Continued 


Percentage distribution of shipments to buyers outside the 
ownership of the respondent’s firm 


Total 
value of Abe 
shipments Coverage ae 
Industry ao =e associa- ‘ 
we ones Couverture Wholesalers Retailers tions, etc., 
expéditions in vane in Canada in ee 
Grossistes | Détaillants | Particuliers, 
au Canada | au Canada ménages, 
associa- 
tions, etc., 
au Canada 
$’000 %o r 
CANADA —Con.: 
Textile industries cc. .oececcseiesascsasevccvesncoowsovessnccevesseav sees avenssneeys 918, 714 92 17 11 1 
Cotton yarn and! Clothimiills\c2.kicccee-eenctensteweneecncescorecceecccereares 243, 014 98 10 7 1 
Woollen mills; 
Wool yarn mills PAB say lh 100 11 11 ce 
Wool cloth mills 66, 247 97 15 4 1 
Sy nthethe Pextiles mills cccsccotpusacecescasscouccuseccceorspsneeonaresstevesea sac 256, 813 88 13 4 Ais 
Other primary textile mills: 
Pupresprepering Mills: 5. pec esrcsne cee erecastesoveaepaacaae scteeeececameer 15,651 89 15 1 ate 
HTS AGENTS cccccssccoceecucssscatterreetateteterenseesesceccncteenteaeeera ss 14, 256 99 17 16 - 
Cordage andstwine Industry. wer cecccc-scres-eucsever-sccseeseanse saxes 17,679 93 27 23 a 
IN@TTOW TADTUG Milica cores sats cccsecedetnaeu seus schensceseceereeee 24,505 74 18 15 Ac 
Pressed and punched felt mills cicicccci.sscsecoceccsssscoccesee 7,628 99 shil 36 Ae: 
Carpet MAG and TUS ANGUSUY cesesccsecsesexensservvecovescccuestenes 29,773 719 45 49 aye 
Textile dyeing and finishing) Plants ...c.caverescscesscceseossers 17, 092 98 43 1 a6 
Linoleum and coated fabrics industry ..............ccccseseeeeeeeeeeee Si 88 52 ale! 1 
Other textile industries: 
GANVAS Products MGuStUry. sercessecacsseeeeses eceeereeseensaseosswemseeereseene 16, 981 92 iil 41 16 
Cotton and) jute’ bag INGUStIyy.c-ccccececeveuscsteecepeeseoveresesdeesocetere 31, 296 93 18 y) es 
Miscellaneous textile industries: 

Automobile fabric accessory manufacturers .............c00.6 hs PASH 100 5 33 co5 

Embroidery, pleating, hemstitching manufacturers ........ 7, 510 84 28 “f 4 

Miscellaneous textiles industry, M.€.S. ........ceseeeceeeeerecereee 78,569 84 26 34 2) 
Karnd ting mii) Soi ou oc cleeecse cece vp sent onstsaccaceecee evens eon eee 219, 762 83 21 61 AO 
HOSIEry? MIS rest arc.cccsaves cove sss cuns sdncceasteaavorscesatanceereeeeeeucmere eee 76, 0228 82 ae 70 a0 
Other knitting MUS oe e2 ce. scssscsssssscketccasevettecserstcne macnotateceserceaee 143, 740 87 21 56 ae 
Clothing Industries :.....35-.cc: ccscoane.: sosscesccsveuassseensutsaacedetarneetevenses 782,473 82 8 81 4 
Men Ssclothinip 1a ClOM OS tre-crseaveccsccscneecsbeoce ves seenseaerennosvemerereeees 284, 507 81 10 iHi 4 
Women’s clothing factories ...... 280,578 Mit a 90 1 
Children’s clothing industry .... Wisin (oR 86 10 88 1 
Fur 2OOdS InGuUstry c.-c:csce<cee-ss-oee 58, 078 99 6 58 21 
Hat and cap industry ................ 31,649 88 9 76 1 
MOUNGATION Carmen tin OUStY srcsscetsrraveorarececoneccaseterecsecseeeesee ses 35, 965 94 1 98 as 
Other clothing industry, n.e.s.: 

HaAbMiGrelOove MANUTACTUNEIS <c.rescescsecnesrceceasreseeeretaters-s-2-<tees 6,579 96 30 49 * 

Miscellaneous clothing industry, n.@.S. 0 oo... ceeeeeeeeeeessereee 10, 840 719 19 32 7 
WOOd industri es icscccc8 eos. sccessccccetetensedecctsacecneckcossyttoes sateen ane 1, 080, 332 85 23 8 5 
Shiller mils rc Aes ersc ote vacat eeeee acne ewes Pane de aueeuaeeaa: eveec eeeee 16, 526 90 iff 1 ats 
Sawmills (except shingle mills) .... 530, 999 85 24 5 2 
Weneercand ply woodmillis; vcenncccecetccrnsteneeesencecnteveerastcececace 158, 570 91 34 5 oe 
Sash and door and planing mills: 

Sash and door and planing mills (excluding hardwood 268,172 82 17 14 16 

flooring). 

Hardwood flooring 13, 929 82 a EG Ac 
Wooden box factories 20, 893 84 21 5 1 
Cobfinfandicaske tangs try gecccccccscesetevncecceee crack eeeeeeene es aceee 12, 880 97 1 - - 
Miscellaneous wood industries: 

Wood handles and turning 9,108 89 19 18 1 

WOO CN WARC Wncczs.-ctroccocusscveccesrencses 3,710 96 36 38 1 

GOODETE Cia a, cececvayccsssorenp eas sey sae sontatonsa coreasancsvabas 6,510 90 23 10 1 

Miscellaneous wood industrieS, n.@.S. ......cecceeseceseeesereeeee 35, 844 87 20 4 2 
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departments 
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Répartition des expéditions des fabriques au Canada suivant le type d’acheteur, 1961 — suite 


Répartition procentuelle des 
expéditions aux acheteurs étrangers 
& la société du répondant 


Other 
industrial 


and business} Buyers in 


users in 
Canada 
Autres 
usagers 
industriels 
et com- 
merciaux 
au Canada 


other 
countries 
Acheteurs 
4 l’étranger 


aH 


Through 
agents and 
brokers, 
buyer not 
identified 
Ventes par 
agents et 
courtiers, 
acheteur non 
mentionné 


Percentage distribution of shipments to 
branches of respondent’s firm 


Répartition procentuelle des expéditions aux 
succursales de la société du répondant 


Wholesale 
branches 
in Canada 
Succursales 
de gros 
au Canada 


Retail 
branches 
in Canada 


Foreign 
branches 


Branch 
manufac- 
turing plants 
in Canada 


Succursales | Succursales | Succursales 


de détail 
au Canada 


ie ere 


4 1’étranger 


manufac- 
turiéres 
au Canada 


22 


13 


or 


ies ae 


Industrie 

N° 
CANADA — suite: 
Industrie textile: stk cc cere ee tee 1 
Fulés-et:tissus) de :cotonecccscecerscsrceesscscsttests tee seein 2 
Industrie de la laine: 
Filature: derla laine cace-ccn-ceresscperessoserrencesrerescre mere oe ccnereere 3 
PAbmMques GeMmissws dew Aine seecceceessseesssseceee sere sosesceeaceeeeees 4 
Industrie des textiles synthétiques .............ccccecccceeeeeeeesereeees 5 
Autres industries textiles primaires: 
Préparation des fibres 6 
Pabrleatl om tied eevee eeeeeceee cesses ii 
Industrie des cordes et ficelles .........0....... 8 
Industrie des tissus 6troits ...........eeeeeeee 9 
Industrie du feutre pressé et feutre aéré .... 10 
Industrie des tapis et carpettes .........e 11 
Teinture et apprét des textiles... 12 
Industrie des linoléums et des tissus enduits ...............0... 13 
Autres industries textiles: 
Industrieide:Jaiprossentoile eck. iecseccsseessecete-cee sesesesomemeeencente 14 
Industrie des sacs de coton et de jute ..........ccceccceceeeseeeeeeeee 15 
Industries textiles diverses: 

Manufacturiers d’accessoires d’automobile, en tissu | 16 

Industrie des broderies, plissage et ourlets 4 jour ........ LT 

Industrie des*textiles*diivers}) NsCoas. scs-sesesscecescecssceneeteone 18 
Wonneterie oii horror ved ve deacteastetsacsaivisise eee 19 
Industrie des? bas! eb chawSSettes -ccc-r-c-sesaceeessseenceeveeeescerteeees 20 
Industrie des tricots (autres que bas et chaussettes) ...... | 21 
Industrie: du. vetement 2.33.5. seek. cose ececsecece teense tector een eee 22 
Confection de vétements d’hommes ..............ccccsececeserecersreveees | 23 
Confection de vétements de femmes ............ 24 
Industrie des vétements d’enfants ................ 20 
Industrie des articles en fourrure ................ 26 
Industrie des chapeaux et casquettes ............. 27 
Industrie des corsets et soutiens-gorge 28 
Autres industries du vétement, n.c.a.: 

Manufacturers de cantsidextissitiieccccee.cercteeote eee ee 29 

Industrie des vétements divers, N.C.d. .eeceeceeeeeceeeeeeesetereee 30 
Industri ecidtl! bOUS cuceccsescssecsesecernrasncovetesscssesecetetenosmic acer aecee eee 31 
Moulins 8) band Gaui cere. vecsacateacens co eetesc te etter 32 
Scieries (4 l'exception des moulins 4 bardeaux) ................ 33 
Fabriques de placages et contre-plaqués ..........ccceceeeeceseneee 34 
Industrie des portes et chassis et du rabotage: 

Industrie des portes et chassis et du rabotage (A l’ex- | 35 

ception des parquets en bois dur). 

Industrie des parquets en boiS Gur oo... eee eecesecceesecevees 36 
Fabriques de boites en bois sy 
Industrie des cercueils ............ 38 
Industries diverses du bois: 

MOU a geaGUe DOLS eh ae nccaeccerreserceemrerie: cess acest oon econ 39 

Ustensiles en bois .... 40 

"TOnn ell orl Gh eeceencs.-cessvcasteteas cere etea ene ae 41 

Industries diverses du bois, n.c.a. 42 


No. 


ra 
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Distribution of the shipments of manufacturing plants in Canada by type of buyer, 1961 — Continued 


Industry 


CANADA —Con.: 


Furniture and fixture imdustrieS ................cccccccseecececeeeneeeee sees 


HOUSehold turn puresinduStryarccsscccte se ewreessetaceceeeses 
Office furniture industry ... 
Other furniture MNGuStries) ce-cessstccccsssscescdssseecescssesepeasse iS 
Hlectrie lamp and Shade ANGUSUry, once --cc-cesrssnccneceeresavesceslserers 


Paper and allied industries..................:ccccccccssssseseesssesereeeeeees 


Pulpvanden ap er mil Siorccesc. cet sossinv.terveecstentvesascertecsseeeeaeactereses 
Asphalt roofing manufacturers 
Paper box and bag manufacturers: 
Folding box and set-up box manufactures .........ccsccseneeee 
Corrugated box manufacturers 
Paper bag manufacturers 
OtherpapenricoOnverters).cosccexcccce-csescoseeeoesustoersree ceeceetcevnceecncene 


Printing, publishing and allied industries .......................... 


Commercial printing: 
Printing and bookbinding eere.semecte tree ceyp sete ecaesaneee res 
Liit{hO STAD NINE vesssssastascwats evade caescnsevavavagecsagen seudvdcrrersererecracicess 
Engraving, stereotyping and allied industries: 
Engraving and duplicate plates ......cscsccesccessssseeseseeeeeeaannee 
Trade composition or typesetting 
Publishing som viescscce curren eee 
Printingand publishin cies cmeemssccceececceraeeneecene eee eseeeee meses 


Primary metal imdustries <.d.cccccceuccs--4s-ccsecceeesteeasoocee acs sscaseeeceest 


Iron and steel mills ......... eee 
Steel pipe and tube mills.... 
INgoyol sob PCIE) cococcenercocmeenececc 
Smelting andimeriningycccccdsssseseecerssssesreeseeys 
Aluminum rolling, casting and extruding 
Copper and alloy rolling, casting and extruding ............... 
Metal rolling,casting and extruding, n.e.S. ....cescceseeserersreees 


Metal fabricating industries (except machinery and trans- 
portation equipment industries). 


Boilertand: plat@nwOrk'siscsccceeccccccesteeeaetessresccosuteeseatecsecacestenresse 
Fabricated structural metal industry ............::::sseeesseneesreeees 


Ornamental and architectural metal industry ...-.-:sscecceeeeees 
Metal stamping, pressing and coating industry ...........:0000 


Wire and wire products manufactures .................ccccseeeesseeeeee 
Hardware, tool and cutlery manufacturers ... 
Heating equipment manufactureTS............cc0000 
Machine: Shop Sictccsetcecte teat ceoeoocteetieeee eaceeeees 
Miscellaneous metal fabricating industrieS .......ceseeeee 


Machinery industries (except electrical machinery) .......... 


Agricultural implement iNGusStry secccccscvssscecssesnsesecatececeasessteeens 

Miscellaneous machinery and equipment manufacturers .... 

Commercial refrigeration and air-conditioning equipment 
manufacturers. 

Office and store machinery manufacturers .........cccsscessseeeees 


Total 
value of 
shipments 


Total, 
valeur des 
expéditions 


$’000 


354, 761 


193, 190 
34, 738 
113, 640 
13, 193 


2, 250, 652 


1,636,741 
62, 363 


118, 396 
149, 408 
84, 601 
193, 229 


578, 061 


233, 512 
137, 839 


8,650 
98 

76, 278 
121, 762 


2, 194, 812 


780, 786 
163, 059 
103, 796 
1, 439, 215 
110, 768 
122,048 
74,965 


1, 555, 850 
67, 878 
228, 986 
139, 232 
407, 465 
235, 486 
123, 990 
86,627 


33, 182 
233, 004 


763, 115 
146, 668 
475,702 
28, 398 


108, 142 


%o 


Coverage 


Couverture 


100 
100 


Wholesalers 
in Canada 


Grossistes 
au Canada 


14 
50 


ownership of the respondent’s firm 


Retailers 

in Canada 
Détaillants 
au Canada 


Individuals, 
households, 
associa- 
tions, etc., 
in Canada 


Particuliers, 


ménages, 
associa- 
tions, etc., 
au Canada 


mae Dd a 


Other 
manufac- 
turers in 
Canada 


Autres 
manufac- 
turiers au 
Canada 


Oo -l 


Percentage distribution of shipments to buyers outside the 


Government 
departments 


and agencies 


‘Ministéres 

et organis- 

mes gouver- 
nementaux 


~ 


"poe 


[~p] 


S wpa 


How’ 


iste 


Répartition des expéditions des fabriques au Canada suivant le type d’acheteur, 1961 — suite 


Répartition procentuelle des 
expéditions aux acheteurs étrangers 
a la société du répondant 


Percentage distribution of shipments to 
branches of respondent’s firm 


Répartition procentuelle des expéditions aux 
succursales de la société du répondant 


' Other Through 
industrial agents and 
and business} Buyers in brokers, Wholesale Retail 
users in other buyer not branches branches 
Canada countries identified in Canada in Canada 
Autres _Acheteurs Ventes par | Succursales | Succursales | Succursales 
usagers a l’étranger agents et de gros de détail 
industriels courtiers, au Canada au Canada 
et com- acheteur non 
merciaux mentionné 
au Canada 
8 1 1 1 we 
2 1 1 Ai AIC 
23 1 AG 4 Ad 
15 1 il 3 Oe 
il 50 = = a 
4 33 5 9 1 
3 45 5 10 2 
9 1 = 7 — 
2 ais aa - 1 
5 Ac 1 3 - 
il Ac 1 6 - 
deb 1 ar 4 Ae 
23 1 3 Hho ve 
27 1 Fi a 
23 : 3 il AG 
eis} 45 5 - = 
24 2 26 — = 
19 1 3 — = 
15 1 6 ae 
11 30 50 aie _ 
al 10 as 1 - 
43 3 ae = oe 
23 ac 1 6 _ 
8 50 os = a 
5 16 - ais S 
1 13 _ aie = 
2 3 1 1 - 
32 2 1 3 A 
58 1 5 4 BA 
69 3 Ae - 
53 1 ae : 3 
27 1 ae 3 ars 
12 2 1 1 - 
4 4 1 6 ~ 
26 ae SB 4 = 
24 i 3 1 - 
748) $: 1 7 _ 
26 10 i 11 2 
i 17 ae 30 2 
29 9 2 3 1 
16 3 2 = a 
48 7 _ 19 4 


Foreign 
branches 


a l’étranger 


Branch 
manufac- 
turing plants 
in Canada 
Succursales 
manufac- 
turiéres 
au Canada 


Industrie 


CANADA-— suite: 


Industrie du meuble et des articles d’ameublement 


1 | Industrie des meublesS de M@iSON............cceccceseeesseeeeeeecseeeeenes 
.. |Industrie des meubles de bureau ... 
LAutres industries du met ble icrccc-c.ccresstere<scccccsesacscsuceneesestesssees 
— |Industrie des lampes électriques et des abat-jour 


5 | Industrie du papier et produits connexes 


7 | Fabriques de pates et papiers 

— |Manufacturiers de papier-toiture asphalté 
Manufacturiers de boites et sacs en papier: 

1 Manufacturiers de boites pliantes et montées 

1 Manufacturiers de boftes en carton ondulé......... 

1 


Manufacturiers de sacs en papier 
Autres transformations; dul Paplen...c---+--c-ce--eeeses-e-veeeevene-c-ceree 


Imprimerie, édition et industries connexes ........................ 
Imprimerie commerciale: 
Impression et reliure 

Lithographie 
Gravure, stéréotypie et industries connexes: 
Gravure ef plaques GupliCatriGesi.c..c..1c.sccssesscredeesssscebveecere 
_ Composition commerciale 
Edition seulement 
Imprimerie et édition 


ie 


Industrie métallique primaire ..................cccccccccceeeceeeeeeeeeeeeees 
4 | Industrie du fer et de l’acier 
Fabriques de tubes et tuyaux d’acier 

Git On erie: Ge: fOrieccsccssesssccee'vs cases veceouesseevecescetess 


U5 WRonte: ef affine Ce wissavrccacccccsusatovsnvcretrteatoesessenes svanccasereeancucere 
11 | Laminage, moulage et refoulage de l’aluminium ................ 
15 | Laminage, moulage du cuivre et alliages............ccuceeeeeeees 


2 | Laminage, moulage et refoulage des métaux, n.c.a. 


1 | Industrie des produits métalliques (4 1’exclusion des ma- 
chines et du matériel de transport). 


— | Industrie des chaudiéres et des plaqués 
1 | Industrie de la fabrication des éléments de charpentes mé- 
talliques. 
Industrie des produits métalliques d’architecture et d’orne- 
ment. 
3 | Industrie de l’estampage, du matricage et du revétement 
des métaux. i 
TPP ES metal li que set: produits cccccteteencecsesserstereseseeweceres ctemnoreeeceree 
2 | Manufacturiers de quincaillerie, d’outillage et de coutellerie 
— | Manufacturiers d’appareils de chauffage 
.. | Ateliers d’usinage 
1 | Industries des produits métalliques divers 


Industrie de la machinerie (sauf le matériel électrique) 


Manufacturiers de matériel agricole 

Manufacturiers de machines et matériel divers 

— | Manufacturiers de matériel frigorifique et de conditionne- 
ment de l’air (pour le commerce), 

Manufacturiers de machines de bureau et magasin............ 


WODWHUP Wh 


35 


36 
37 
38 
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Distribution of the shipments of manufacturing plants in Canada by type of buyer, 1961 — Continued 


Industry 


CANADA -— Con.: 


Transportation equipment industries ..................ccceeeeeceeeeeeees 


Aineratt, and parts MaNulachUrers .c-cc.sccecudaccetesencassereesrersesaace 
Motor vehicle manufacturers ........... 
Truck body and trailer manufacturers ................secsesees ? 
Motor vehicle parts and accessories manufacturers .......... 
Railroad rolling stock industry 
Ship building and repair .............. 
BOAmOUL Cine ANG TOMAlTi ssewaccacrersyeestsesters 
Miscellaneous vehicle manufacturers 


Electrical products industrieS ..................:cccccccceseeece ceeneneeees 


Manufacturers of small electrical appliances ................:6 

Manufacturers of major appliances(electric and non-elec- 
tric). 

Manufacturers of household radio and televisionreceivers 


Communication equipment manufacture’S .........-..csceeeeeeeeeeeees 
Manufacturers of electrical industrial equipment .............. 
Battery Manulacurens: x ccticctevseecnctexesteeecotenceatneencceteeceneote sera 
Manufacturers of electric wire and Cable ...........ccceecceeeseeeeee 


Non-metallic mineral products industries .......................... 


Cement MaAntifASlurer.S: se.c.cccsccoucasecccescanseneensenteawsecancreateresste neces 
PHIMOETMANUTACTULET SS n-c.c.a.+ once sece-ctveneroserccaikucatnevesecsrseturauesteus’ 
GYDSUIM DrOdUCTS MANULAChUNCTS) stc.cesesee tases meestente cavers enceensences 
Conerete products manufacturers cccssccce-sees-cceccaceocssesssencutereene 
Ready-mix CONCreve MANULACtUNeLrS: <aeec-cccecssscceccsseecrseevaceceeses 
Clay products manufacturers: 

Clay products manufacturers (from domestic clays) ...... 

Clay products manufacturers (from imported clays) ...... 
Reiractories MaNULAcCturersmcces.cneescrencarieecssnsecustcstnceners reas ve 
Stone products manufacturers .. 
Mineral wool manufacturers ...............c000000 
ASHEStOS* PrOdUCtS MANULACTUNELS:---serevescetercseececeneeecesaneteenae 
Glass and glass products manufacturers: 

GIASS MM ANULACtUrersss ectsccescsees expences tasresreste tian erec eee: 

Glass products manufacturers ... casas 
ADTASLV. EGS MANULACUUICIS carcseesaccvecsessesecanccerctasessteesvonersteesceeera 
Other non-metallic mineral products industries ................. 


Petroleum and coal products industries ......................00065 


Petroleum refineries: 
Petroleum refining: .. Mecca seccccccaccrecuscncacecoroqnestccewettscnleasracuvcte 
Manufacturers of lubricating oils and greases ................ 
Other petroleum and coal products industries .............. 


Total 
value of 
shipments 


Total, 
valeur des 
expéditions 


$’000 


2,133,175 


367,987 
1,107,092 
50,196 
366,487 
80,740 


1,437,221 


69,559 
227,689 


148,550 


302,970 
238,111 

45,677 
166, 896 
164,557 


724, 844 


107, 296 
13,102 
37,060 

117,738 

115,152 


36,661 
20,640 
21,857 
11,819 
17,545 
41,025 


69,137 
51,998 
46,898 
11,697 


Coverage 


Couverture 


% 


100 


100 


100 
97 
86 


Percentage distribution of shipments to buyers outside the 
ownership of the respondent’s firm 


Wholesalers 
in Canada 


Grossistes 
au Canada 


me poe 
WWroOpHe 


uo 


10 


Retailers 
in Canada 


Détaillants |Particuliers, 


au Canada 


Individuals, 
households, 


associa- 
tions, etc., 
in Canada 


ménages, 

associa- 
tions, etc., 
au Canada 


me ie 


Other 

manufac- 
turers in 

Canada 

Autres 
manufac- 
turiers au 

Canada 


11 


Government 
departments 
and agencies 
Ministéres 
et organis- 
mes gouver- 
nementaux 


15 


Répartition des expéditions des fabriques au Canada suivant le type d’acheteur, 1961 — suite 


oe 


Percentage distribution of shipments to 
branches of respondent’s firm 


Répartition procentuelle des 
expéditions aux acheteurs étrangers 
a la société du répondant 


Répartition procentuelle des expéditions aux 
succursales de la société du répondant 


a 
Other 


industrial 
and business 
users in 
Canada 
Autres 
usagers 
industriels 
et com- 
merciaux 
au Canada 


Buyers in 
other 
countries 


Acheteurs 
a )’ étranger 


w 


ANPOrwN-l 


ra 


Through 
agents and Branch Industrie 
brokers, Wholesale Retail manufac- 
buyer not branches branches Foreign |turing plants 
identified | in Canada | in Canada branches in Canada 
Ventes par | Succursales | Succursales | Succursales | Succursales 
agents et de gros de détail | 41’étranger| manufac- 
courtiers, au Canada au Canada turiéres 
acheteur non au Canada 
mentionné 
au Remi es! 
CANADA-— suite: 
es 13 An 1 6 | Industrie du matériel de transport ..................:cccceeeesseeeeeer es 1 
ae 50 ae ae .. |Manufacturiers @’avions et d’ Elements ...........:ccceecseeereeeeees 2 
- 25 50 1 .. | Manufacturiers de véhicules automobiles ..............:::00eee00 3 
1 8 1 - .. | Manufacturiers de carrosseries de camions et remorques.. | 4 
a. 1 ~ ae 27 | Manufacturiers de piéces et accessoires d’automobiles... ; 5 
= _ = 1 | Manufacturiers de matériel roulant de chemin de fer ........ 6 
ate 1 — _ -- | Construction et reparation de navires ............1...:esescesereeese 7 
_ _ = — j|Construction et réparation d’embarcations 8 
- = — - — |Manufacturiers de véhicules dive? ..............s:sscessseesesseeesseees 9 
ae 9 1 35 3 | Industrie des appareils et du matériel électriques ............ 10 
| 
od uf 8 - 2 | Manufacturiers de petits appareils électriques ............06 abt 
a6 1 4 1 .. |Manufacturiers de gros appareils (électriques ou non)...... 12 
5 11 _ i — | Manufacturiers d’appareils ménagers de radioet de télévi- | 13 
sion, 
1 17 - KE 5 | Manufacturiers de matériel de télécommunication .............. 14 
1 6 = ane 4 | Manufacturiers de matériel électrique industriel ... 15 
- 8 - - 5 | Manufacturiers de batvertes) ccscssceeccsstsssccstaus-secessse- 16 
1 11 — 7 | Manufacturiers de fils et cables électriques ...... 17 
A 8 - 1 1 | Manufacturiers d’appareils électriques dives ................+. 18 
1 6 ae 3 1 | Industrie des produits minéraux non métalliques. .............. 19 
1 9 ~ 2 — |Manufacturiers; devClMent iec.-c.sccetencecesen-seeeeecve ceases canssscaceupeteeke 20 
ain aye ate _ 7 |Manufacturiers de chaux .................00+ 21 
- 1 - - .- |Manufacturiers de produits du gypse.... Pipe 
1 2 — - .. |Manufacturiers de produits en béton .... 23 
ae me - - —' liIndustrie de Detomiprenaremncc..cee-aerssseteresseeessateeerene cheese 24 
Manufacturiers de produits de l’argile: 
1 3 we - - Manufacturiers de produits de l’argile domestique ......... 25 
an 10 — on 2 Manufacturiers de produits de l’argile importée. 26 
ae 1 — -_ — |Manufacturiers de produits réfractaires .... 27 
3 a - —_ — | Manufacturiers de produits en pierre ................000000 28 
- 5 aa - — |Manufacturiers de laine minérale ...............csseeeeceeee 29 
3 4 - — — | Manufacturiers de produits en amiante .0...............cseeceesseeeees 30 
Manufacturiers de verre et d’articles en verre: 
Be 25 — 1 2 Mantactunliersude: Verner csc -sccunescacasceseasteesesesucseeceeerseeaienee 31 
_ ff - = - Manufacturiers d’articles en verre .... 32 
ae — 44 IS Manuts ctunlerssda prasitster.--csewceseteecercomenere cere caer sere 33 
oe 10 as are 4 |Manufacturiers d’autres produits minéraux non métalli- |34 
ques. 
At 65 ate ae .. | Industrie du pétrole et du charbon et leurs dérivés .......... 35 
Raffinage du pétrole: 
ats 93 ate aie 5 Aina erdUiDCURO Lem merece eatenertret oer ceseres eke 36 
- 70 - - - Huiles et graisses lubrifiantes ..............0 ai 
- = 1 — 1 | Autres dérivés du pétrole et du charbon 38 


ZG 


Distribution of the shipments of manufacturing plants in Canada by type of buyer, 1961 — Concluded 


Percentage distribution of shipments to buyers outside the 
ownership of the respondent’s firm 


Total 


Individuals, 


No. 


rc) OoOnmn-AID ou wh OO DO 


=— ser 


12 


value of 
; households, Other 
Industry ele paieite cover eee associa- manufac- Gover ae 
Couverture | Wholesalers} Retailers | tions, etc., turers in epartments 
Peale otal in Canada | in Canada | in Canada Canada  |and agencies 
ee Grossistes Détaillants |Particuliers, Autres Ministéres 
au Canada | au Canada ménages, manufac- et organis- 
associa- turiers au | mes gouver- 
tions, etc., Canada nementaux 
au Canada 
$’000 % 
CANADA — Con.: 
Chemical and chemical products industries ......................6. 1,649,344 97 16 19 1 31 2 
Explosives and ammunition manufacturers .........ccceccsececeeeees 70, 033 100 14 11 ava 1 21 
Manufacturers of mixed fertilizers .............cccececeeeeeee 62,503 100 19 40 2 8 ae 
Manufacturers of plastics and synthetic resins 142, 136 100 3 1 % 60 é 
Manufacturers of pharmaceuticals and medicines .............. 185, 434 96 32 34 sie 8 5) 
Paint and) varnish’ MANULACtULeIS! secec..cccsessoreesevececcaccesescecesesee 163, 599 95 16 34 3 18 2 
Manufacturers of soap and cleaning compounds 187,907 97 23 49 WP) ah 
Manufacturers of toilet preparations ............:ccceceneee a 74,129 98 30 42 2 2 Ae: 
Manufacturers of industrial chemicals ...............sssesssesereresenes 5315825 93 8 1 é 45 AG 
Other chemical industries: 
Manufacturers of printing inks ....... 22,641 87 55 - 1 86 1 
Other chemical industries, n.e.s. ... 185, 786 87 28 14 . 41 2 
Miscellaneous manufacturing industries .................::ccceeeeee 683, 198 90 23 23 7 21 5 
Scientific and professional equipment manufacturers: 
Instrument and related products manufacturers .............. 155, 166 93 16 11 ate 18 19 
Clockeandswat chimantifacCturens mearcess:-cccsteesseeecesseeare 17, 833 100 41 41 ae 10 1 
Orthopedic and surgical appliance manufacturers 3,497 89 1 15 27 2 6 
Ophthalmic goods manufacturers ...........cecececeseeeeeees 28, 258 100 8 62 1 1 a 
Dental VabOratoriesyccscccecccctcaces choses tvsscsevouse ceceee ce 12,856 92 . - 7 2 - 
Jewellery and silverware manufacturers ..............++ 62, 183 76 20 41 1 21 ee 
Broom, bDrushsanGdimopandus bryaewecscsecsecrereecetrsssse: 28,672 83 61 17 Ae 3 2 
Venetian blind manufacturers ...........cccececeesseseeeeeeeeeee 3,688 100 16 35 22, 7 2 
Plastic) fabricators ins Gs Suicssecssssstectecesessnecevencoceettererer 115, 893 91 29 12 ik 42 2 
Sporting goods and toy industry: 
Sportinier coos nGuStryawcceccecscecacesscsretecaeceosessuscesareacvesevacsene 64, 295 82 16 24 2 2 we 
Toys and games industry 31,314 68 38 57 ae 7) at 
Signs and displays industry 36,352 ue 12 22 6 31 4 
Miscellaneous manufacturing industries, n.e.s.: 
Button, buckle and fastener industry 15, 046 99 18 5 — 59 ote, 
Candles manufactirensie:cuecescactresssseeentees 3,636 91 22 ie 44 6 - 
Halt COOAS MANU LACUUTErS cr. enc mereesertserscerescereesenss 485 92 3 1 Zhi 33 3 
Artificial flowers and feathers manufacturers 3,604 99 Fe 54 10 14 _- 
Model and pattern manufacturers ... 7,947 100 5 26 are 45 Le 
MuSICalMnStroMmients imu Stiyeccscssceresscececeesstenceencece se 
Sound recording ANGUStTy, ccrceccccecassssstesceeveeccerversevace Fs } 21,949 94 21 21 6 24 aM 
Typewriter supplies manufacturers ...............20 ‘ 7, 864 85 33 15 2 21 fi 
Fountain pen and pencil manufacturers ............... oe 15,525 99 45 44 aa 2 2 
Smokers’ supplies manufacturers) Cic...c..cacscssessssveverecercessaaes 3,499 100 69 ily cat 9 1 
Stamp and stencil (rubber and metal) manufacturers ...... 7,496 98 8 ff 10 42 4 
Statuary, art goods, regalia and novelty manufacturers... 6, 259 87 31 30 iS 8 i 
1,300 100 - 89 2 - 2 
1,945 93 iG) 15 47 2 Ae 
26,374 92 27 14 we 35 1 


snipes 


Répartition des expéditions des fabriques au Canada suivant le type d’acheteur, 1961 — fin 


Répartition procentuelle des 
expéditions aux acheteurs étrangers 
& la société du répondant 


Other 
industrial 
and business 
users in 
Canada 
Autres 
usagers 
industriels 
et com- 
merciaux 
au Canada 


10 


Buyers in 
other 
countries 
Acheteurs 
a 1’ étranger 


Through 
agents and 
brokers, 
buyer not 
identified 
Ventes par 
agents et 
courtiers, 
acheteur non 
mentionné 


Répartition procentuelle des expéditions aux 
succursales de la société du répondant 


Wholesale Retail 
branches branches Foreign 
in Canada in Canada branches 


Percentage distribution of shipments to 
branches of respondent’s firm 


manufac- Industrie 
turing plants 
in Canada 


Succursales | Succursales | Succursales | Succursales 
manufac- 
turiéres 

au Canada 


de gros de détail | a 1’étranger 
au Canada au Canada 


CANADA — fin: 


Industriexchimiquese icc eee 


Manufacturiers d’explosifs et de munitions ............. eee 

Manufacturiers d’engraisS MEélangéS .........cececeeecececceeneeeeeceeeees 

Manufacturiers de matiéres plastiques et de résines syn- 
thétiques. 


apw wo 


— |Manufacturiers de produits médicinaux et pharmaceuti- 


ques. 
1 | Manufacturiers de peintureS et VeEIMiS ............cssceeeseseseceeee eres 
.. | Manufacturiers de savons et de composés de nettoyage 


— | Manufacturiers de produits de toilette 2.0.0... eseseeeeeeeees 


5 | Manufacturiers de produits chimiques industriels .............. 
Autres industries chimiques: 

3 Manufacturiers d’encres d’imprimerie ... 

1 Autres industries chimiques, n.c.a. 


1 | Industries manufacturiéres diverses ..............::eccccesesenenseeees 


Me eee d’instruments scientifiques et profession- 
nels: 

1 Manufacturiers d’instruments et produits connexes ...... 
—- Manufacturiers de montres et horlogeS ................eseeeeeeeees 
= Manufacturiers d’appareils d’orthopédie et de chirurgie 
ais Manufacturiers d’articles d’ophtalmologie ...............:::00 
=_ aboratoinesid entauresamerc.cesesrcsssseee-seeressereeaeece cee 
.. | Manufacturiers de bijouterie et d’ophtalmologie . 
— | Industrie des balais, brosses et vadrouilles ....... oe 
— | Manufacturiers de StoreS VENItieENS ............ccecesccescseseeeeeeeeeees 

2 | Manufacturiers d’articles en matiére plastique, n.c.a. ...... 

Industrie des articles de sport et des jouets: 
= In dusitriesdes* article sideySpottincesccscrsesene-otesteececendeseaane 
= Industrie dessiOwets) eth Clisecss.ccesrere-eet eer eae 

3 | Industrie des enseignes et étalages 

Industries manufacturiéres diverses, n.c.a.: 

= Industrie des boutons, boucles et boutons-pression ..... 

- Manufacturiers de chandelles et Ci€Iges ..........:scceeeseeeeees 

— Manufacturiers d’articles en cheveux .............:0605 

Bc Manufacturiers de fleurs et plumes artificielles .. 

- Manufacturiers de modéles et patrons ...........:000006 

2 { Industrie des instruments de musique ............. 

Industrie de l’enregistrement du SON ............es00 

ae Manufacturiers de fournitures de dactylotypes 

_ Manufacturiers de stylographes et crayons ..... ac 

- Manufacturiers d’articles de fUMeUL .............:ccccecceeeeeeseees 

— abana tecturiers d’estampes et stencils, caoutchouc et 

métal, 

_- Manufacturiers de statuettes, oeuvres d’art, insignes 
et nouveautés. 

- Mantifacturiers! de paraplulesic.sscsrccesvecestsccssrsaceeceactocearss 

- Manufacturiers de glace artificielle a 

—- Autres industries} divierS@Siccccrsc-ussecescsonsberaceesestatecenexceoeeere 
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FORM 72 DOMINION BUREAU OF STATISTICS One copy should be returned 


to the DOMINION BUREAU OF 
CONFIDENTIAL CENSUS REPORT OTTAWA — CANADA STATISTICS, OTTAWA, within 
Taken in conformity with 


the Statistics Act. CENSUS OF MERCHANDISING AND thet thes A a 
SERVICE ESTABLISHMENTS - 1961 


CHANNELS OF DISTRIBUTION SURVEY 


Once every ten years, the Bureau of Statistics asks manufacturers to answer questions which are part of a broad study 
of the channels through which goods move to final consumers. Since 1961 is a Decennial Census year you are being asked 
on this form to answer questions designed to show what proportion of the value of your total sales or shipments during that 
year were made to wholesalers, to retailers, and so on. The total shipments referred to are those shown by you on your 
annual Census of Industry report (under the same file number as this form) covering both goods manufactured by you, and, 
if any, goods purchased and resold in the form purchased. Since your 1961 annual Census of Industry report has now been 
filed with us, the total value of shipments shown on it has been entered on this form, under Section 1, for your convenience. 
It is this value that you are asked to break down into specified customer or buyer classes, or, if applicable, as transfers to 
other plants of your own firm. 


The Bureau of Statistics appreciates the extra effort you are being asked tomake for this one year. If you cannot make 

the required breakdowns from available records, please estimate to the best of your ability. You will note that in Sections 

2 and 3 of this form we have provided two columns, the first of which asks for entries in dollar values, whether secured 

from records or arrived at by estimating. The second column is provided for those respondents who must make estimates on 

a broad percentage basis and who would prefer to report these percentages rather than to convert them to dollar values. 

) You can use either column in answering those questions which concern you. 


Anstructions 


1. Section 2 of this form covers shipments (sales) outside the ownership of your firm (i.e., to buyers other than your own 
branches). Unless your firm has other branches, whether for manufacturing or distributing purposes, you are concerned 
only with Section 2. (See 2 below if you have a separately incorporated sales company.) 


2. Section 3 of this form covers transfers (whether recorded as such, or as sales) to other branches within the ownership 
of your firm. For the purpose of this survey, a separately incorporated sales company (within your organization) is to 
be considered as a branch of your firm. 


3. Special instructions for multi-unit companies submitting two or more plant reports annually to the Census of Industry. 
If two or more plants are in the same industry (i.e., if two or more plant schedules bear the same four-digit number at 
the beginning of the file reference), it will be quite satisfactory to submit a combined report for these plants on one 
schedule. Interplant shipments, if any, appearing on the individual annual Census of Industry reports, are to be ac- 
counted for in such a combined report. A combined report should show in the space at the top of this page the file 
reference, name and location of each plant included in the report. 


Important: 


If the instructions given do not cover your case, please write to us describing your problem. Letters should refer to 
our file number and to the name of the survey (Channels of Distribution) and should be addressed: 


Mr. H. McLeod, Director, 

Industry and Merchandising Division, 
Dominion Bureau of Statistics, 
Ottawa, Canada. 


f 6062-44.1: 21-9-61 


SECTION 1. Value of factory shipments as shown in your 1961 Census of Industry Report 


(a) Value of factory shipments of goods of Own manufacture and work done...... $ 

(b) Value of factory shipments of goods Not of own manufacture «.........:.cecee . 

(co) Lotal (a) wand (bec ccescarsienncesse caret sancsee sat ansenscirenst pieces acrise canted ents aces teeee ei nruraonecaeee $ 
Less 


(d) Amount received in payment for work done on materials owned by others 


including repair (as reported by you under (a) above) ............ccscccsesscceeseseeteees $ 
(e) Value of factory shipments of goods, to be accounted for in Sections 2 and 1 
B Dye low scciect aise oeacascdecewenaities secs gae'sseap'y ns suonedoareorapaease tucdem uta taek ever aceotgen seeec qecumecder ato $ 
SECTION 2. Shipments (sales) during the year to buyers Outside (1) (2) 
The Ownership of Your Firm (i.e., to buyers other Value in OR Approximate 
than your own branches) each case percentages 


If data for Col. 1 (items (a) to (h)) are not available, please 
complete Col. 2 by showing approximate percentages of total $ % 
(item (j)). 


(a) To: wholesalersiin (Gana da pico cccaccasspescesengysyesscestere-cersevanerscruntece 


(b) To retailers in Canada, including chain and department 
SEOLE. Serre eae a ROE aOR eee eae Le Oe 


(c) To individuals, households, associations, clubs, etc., in 
Canada, for personal consumption emcees teeters see eanseeee es 


(d) To other manufacturers in Canada J............-ccccssesconsersensoneceoeees 


(e) To government departments or agencies 


(1) Under price support arrangement. ...........ccscccscsesesseceeeeee 


(ii) All other shipments (include military) ............0ccsceeeees 


(f) To other industrial and business users, utilities, large 


institutions, contractors and farmers, in Canada ...............66 8 
(eg) Lolbuy- ers torothericountclesi. cso: percent eee eee ere ee 9 
(h) Through agents and brokers, if buyer cannot be identified, 1 
and othersinot specifie diab oy elactcesnee scene estrnipereres a teee an ° | L , 
(j) Total value of shipments (sales) outside the ownership of ] | iis 
your firm: (value entry required)! tcccccsvsesspurevsnesossnesieseds essa tars 1007 14 L 
SECTION 3. Shipments (transfers) during the year to Other (1) (2) 
Branches of Your Firm Value in OR A pproximate 
each case percentages 
If data for Col. 1 (items (k) to (0)) are not available, please 
complete Col. 2 by showing approximate percentages of total $ % 
(item (p)). 
(k) To wholesale branches in Canada (including branch dis- 1 


tributing warehouses, sales branches, etc.) ......-.:ceeeeteeree es 


(m)ELo retail branchesiin Canad agent eee eee ee 


(n) gL opforeipnibranches) coco not avesccspereesheteecse ert eeesdees ee ne ae 


(o) To branch manufacturing plants in Canada ......0..c:ccseeeeeeeeees 


(p) Total value of shipments (transfers) to other branches of 100 
your firm (valueren fry re quite d)scierm-ewet- sapere tear enters 7% 


SECTION 4. Certificate 


This is to certify that the information contained in this report is correct and complete to the best 
of my knowledge and belief, and covers the period 


From 19 to 19 


Official 


Date Signature Title 
a a ee ea ee aS Aaa See ee Senate eee nea eet eV ee eS | 


FORMULE 73 BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE Priere de renvoyer un exemplaire 
ou BUREAU FEDERAL 


RAPPORT CONFIDENTIEL DU RECENSEMENT OTTAWA — CANADA DE LA STATISTIQUE, OTTAWA, 
Effectué en conformité de la loi z dans les trois semaines qui suivent 
> sur la statistique. RECENSEMENT DES ETABLISSEMENTS la réception du questionnaire. 


DE COMMERCE ET DE SERVICE - 1961 
ENQUETE SUR LES DEBOUCHES DE EA HULME 


Une fois tous les dix ans, le Bureau de la statistique demande aux manufacturiers de répondre a des questions qui 
font partie d’une vaste enquéte sur les intermédiaires par lesquels les biens s’acheminent jusqu’au consommateur final. 
L’année 1961 étant une année de recensement décennal, vous étes priés de répondre sur la présente formule a des ques- 
tions congues pour indiquer quel pourcentage de toutes vos ventes ou expéditions durantcette année-la a été acheminé vers 
les grossistes, les détaillants, et ainsi de suite. Les expéditions totales dont il s’agit sont celles que vous avez déclarées 
sur votre rapport annuel du recensement de l’industrie (sous le méme numéro de dossier que le présent questionnaire), 
comprenant les produits que vous avez fabriqués vous-mémes et, s’il y alieu, ceux que vous avez achetés et revendus tels 
quels. Etant donné que nous avons déja dans nos dossiers votre rapport de recensement de |’industrie de 1961, la valeur 
totale des expéditions qui y est indiquée a été inscrite sur le présent questionnaire a la section 1, pour vous aider.C’est 
cette valeur que vous devez répartir selon les catégories de clients ou d’acheteurs ou, s’il y a lieu, comme transferts a 
d’autres établissements de votre entreprise. 


Le Bureau de la statistique reconnait qu’il exige de vous un travail supplémentaire cette année-ci. Si vous ne pouvez 
pas faire la répartition demandée d’aprés vos dossiers, veuillez donner la meilleure estimation que vous pouvez. Vous re- 
marquerez que les sections 2 et 3, de la présente formule comportent deux colonnes: la premiére demande la réponse en 
dollars, dont vous avez obtenu le chiffre d’aprés vos dossiers ou par une estimation; la seconde colonne est a |’ intention 


p des répondants qui doivent faire des estimations en pourcentages approxima tifs et qui préférent déclarer ces pourcentages 
plutét que de les exprimer en dollars. Vous pouvez utiliser |’une ou l’autre colonne pour répondre aux questions qui vous 
concernent. 
Directives 


1. La section 2 de la formule porte sur les expéditions (ventes) en dehors de votre entreprise (c’est-a-dire a l’exclusion 
des ventes a vos propres succursales). A moins que votre entreprise n’ait d’autres succursales, a des fins de fabri- 
cation ou de distribution, vous n’avez a répondre qu’a la section 2. (Voir 2 ci-dessous si vous avez une société 
constituée distincte de vente.) 


No 


La section 3 de la formule porte sur les transferts (qu’ils soient consignés comme tels ou comme ventes) a d’autres 
succursales de votre entreprise. Pour les fins de l’enquéte, une société constituée distincte de vente (faisant partie 
de votre organisation) doit étre considérée comme une succursale de votre entreprise. 


Ww 


Directives spéeciales aux societés a établissements multiples qui présentent deux rapports d’établissements ou plus 
chaque année au recensement de l’industrie. Si deux établissements ou plus sont dans la meme industrie (i i.e., si deux 
questionnaires d’établissement ou plus portent le méme indicateur a quatre chiffres au début du numéro de réfe- 
rence), il suffira amplement de présenter un rapport global pour ces établissements sur une méme formule. Les expé- 
ditions entre établissements, s’il y en a, qui figurent sur les rapports annuels de recensement de l’industrie, doivent 
étre mentionnées sur ce rapport global. Le rapport global doit porter a 1’ endroit voulu au haut de la page le numérode 
référence, le nom et l’endroit de chaque établissement inclus dans le rapport. 


Important: 


Si les directives données ne s’appliquent pas a votre cas, veuillez nous é€crire et exposer votre probléme. Les lettres 
doivent porter notre numéro de dossier et le nom de |’enquéte (Débouchés de la distribution) et doivent étre adressées a: 


M. H. McLeod, directeur, 

Division de l’industrie et du commerce, 
Bureau fédéral de la statistique, 
Ottawa, Canada. 


) 6062—44.2: 21+9°61 


SECTION 1. Valeur des expéditions de la fabrique tel qu’indiquée dans votre rapport 
sur le recensement de |’industrie pour l’année 1961 


a) Valeur des expéditions de marchandises de votre propre fabrication et du 


travail ExEe ute lec dk ccssse eee cudeke de See ROTO oe eee Oe ene ee eh teeseamer eo $ 
bt) Valeur des expéditions de marchandises non fabriquées par VOUS ...........::00 $ 
GC) T otal a). D)iececccereves conse cececestoce cs aes sUacee eseuenessesepatentne seas oes sauna teswstecusapesceasteteeasensas $ 
Moins 


d) Montant regu en paiement du travail exécuté sur des matériaux appartenant 
4 d’autres, y compris les réparations (inclus dans a) ci-dessuS) -...eeeeeees 


e) Valeur des expéditions de marchandises 4 détailler dans les sections 2 et 


BUG Pad O'S SOUS) wasereeere aise Oo tee eae Coane ales Meee eee eet an ba ene Rae Rance stand ReCaeeeN $ 
SECTION 2. Expéditions (ventes) durant l’année 4 des acheteurs (1) (2) 
indépendants de votre entreprise (c’est-a-dire a l’ex- Valeur dans ou Pourcentages 
clusion des ventes 4 vos propres succursales) chaque cas approximatifs 


Si les données pour la col. I (questions a) a h)) ne sont pas 
disponibles, veuillez compléter la col. 2 en donnant des pour- $ % 
centages approximatifs du total (question j)). 


A i 2 ee ae 
aA desigrossistes au Canada teiccc ce sgeveetie sree eesongette nev eee a ee ee ee 
nN a . . . 
b) A des détaillants au Canada, y compris les magasins en 3 | | 
série et les grands magasins (A rayons) .0.......cccceeeseeesseeeeeee es 
c) A des particuliers, ménages, associations, clubs, etc., au Fi | | | | | 
Canada, pour consommation personne lle .......:..::cccccceeeeseesreee es 
d) A d’autres manufacturiers au Camada .u.............-.cc-cseeseeeeeceeee oe 5 ake 


e) A des ministéres ou organismes gouvernementaux 


i) En vertu d’ententes relatives au soutien des prix ......... 6 Leb ie bo 
ii) Toutes autres expéditions (y compris aux armées)......... 7 | | dL 


‘\ 
f) A d’autres usagers industriels et commerciaux, services 
d’utilité publique, institutions, entrepreneurs et agricul- 


teurs, aw Canad acoecccacpeceseyeare tens uste ces teentcecepattyns ceeuss eat ueteiscjsuceeens - | | | | | 
. ve 9 | i 
g)iAvdes) acheteurs del’ Gtranger e.cc-cccs- ec vernesensonsescecnaseres ere sssse cine | | | 
h) Par l’entremise d’agents et de courtiers, si l’acheteur ne 10 | | 
peut étre identifié, et autres non spécifiés ci-dessus ......... z 
j) Valeur totale des expéditions (ventes) en dehors de votre 100% 11 
entreprise (cette valeur est requiSe) .-.............ssseeeseeseeeeeeeeee ee Gg 


SECTION 3. Expeditions (transferts) durant l’année a (1) (2) 
d'autres succursales de votre entreprise Valeur dans Pourcentages 
chaque cas approximatifs 


Si les données pour la col. 1 (questions k) 4 0)) ne sont pas 
disponibles, veuillez remplir la col. 2 en donnant des pourcen- $ % 
tages du total (question p)). 


k) A des succursales de gros au Canada (y compris les entre- be] shen} 5) sella 4 
pots de distribution, les succursales de ventes, etc.)..-......... 1 

m) A des-succursales de détai) au Canada) ..ccese:.csssensusctseseaseos ae 2 CL. a 

n) A des succursales a VG trang Or acssceccicscesaensccsst cazeveateem esate 3 | «of: bee 

0) Ades succursales manufacturiéres au Canada .-...........:..000 4 [maltese [eso a 


p) Valeur totale des expéditions (transferts) 4 d’autres suc- 


cursales de votre entreprise (cette valeur est requise) ........ 100% 5 | | | | 


SECTION 4. Attestation 


e déclare que les renseignements donnés dans le présent rapport sont de bonne foi, et autant que 
je sache, complets et exacts, et qu’ils portent sur la période s’étendant 


iy 


de 11) 19 


; Titre 
Date Sig nature officiel 


aH 
t 
’ Wy 
H 
' 
, 
+ 
i 


Say 


Ds 


| | 
| CLIO ARIE SGOT) auUBi et 


CAT RO AIRS 25 OP ewe | 


AVEO) CANINE/N ID NIN COPIMN ANTE (ho P19) 
FORO WO) 


ONG NES leh tal Rut IN. Wie WISE AV GO),. FE XOUM ID OMN) 


